
Istruzioni di montaggio
Assembly instructions

GRANITO base per ombrellone
°sistema di ruote 360 con freni di

stazionamento 28 kg | 50 kg | 60 kg | 70 kg
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IT:
GB:
FR:
ES:
NL:
PL:
CZ:
SK:
RO:
SE:
HU:

www.sienagarden.de/aufbauanleitungen

Trovi queste istruzioni di montaggio in altre lingue su:
You can find these assembly instructions in other languages at:
Vous pouvez trouver ces instructions de montage dans d‘autres langues sur:
Puede encontrar estas instrucciones de montaje en otros idiomas en:
U vindt deze montage-instructies in andere talen op:
Instrukcje montazu w innych językach mozna znaleźć pod adresem:
Tyto montażní pokyny v jinŷch jazycich najdete na:
Tento montaźny navod v inŷch jazykoch najdete na:
Puteti gäsi aceste instructiuni de asamblare în alte limbi la:

Du kan hitta dessa monteringsanvisningar pâ andra sprâk pa:
Ezeket az osszeszerelesi utasitasoka: mas nyelveken is megtalalja:
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Please read all general instructions carefully be-
fore starting assembly.

Prima di iniziare il montaggio, leggi
attentamente tutte le avvertenze generali.
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IT – Istruzioni di montaggio

Avvertenze d'uso e di sicurezza

Avvertenze di sicurezza specifiche del prodotto

Per goderti a lungo la tua base per ombrellone e usarla in sicurezza, prima del
primo utilizzo prenditi un momento per leggere attentamente queste
avvertenze.

• Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di usare il prodotto. Così potrai
usarlo in modo sicuro e corretto.

• Rispetta tutte le avvertenze di sicurezza per non mettere in pericolo te stesso
e gli altri.

• Conserva bene le istruzioni per poterle consultare rapidamente in caso di
necessità.

• Se cedi o vendi la base per ombrellone, consegna anche queste istruzioni.
• Usa la base per ombrellone solo se sei in forma e attento. In caso di

stanchezza, malattia o sotto l'effetto di alcol, farmaci o droghe, evita di
usarla.

• La base per ombrellone non è destinata a persone (ad es. bambini o persone
con limitazioni) che non sono in grado di usarla in sicurezza, a meno che
non siano sorvegliate o istruite.

• Usa la base per ombrellone solo se in perfette condizioni. In caso di danni o
difetti non usarla più e smaltiscila correttamente.

• Usa la base per ombrellone solo per lo scopo previsto e non sovraccaricarla.
• Controlla regolarmente che la base per ombrellone non presenti danni

visibili.
• Rispetta le norme di sicurezza, sanitarie e di lavoro vigenti nel tuo paese.
• Se non riesci a risolvere un guasto da solo, rivolgiti direttamente a SIENA

GARDEN. Tieni presente che riparazioni improprie fanno decadere il diritto
alla garanzia e possono comportare costi aggiuntivi.

• Posiziona la base per ombrellone solo su una superficie idonea, stabile e
portante. Assicurati che la posizione sia sicura e che la base sia ben stabile.

NOTA: conserva le istruzioni in un luogo sicuro!
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• Durante l'apertura e la chiusura della leva di bloccaggio rapido non mettere
le mani nella zona del meccanismo di serraggio. Tieni i bambini lontani dal
meccanismo.

• Prima di ogni utilizzo assicurati che il palo sia completamente inserito e
bloccato.

• Prima di rimuovere il palo, rimuovi l'ombrellone dal supporto.
• Trasporta la base per ombrellone solo senza ombrellone montato.
• Quando sposti la base per ombrellone, fai attenzione a ostacoli, gradini e

pendenze.
• Il notevole peso proprio può causare lesioni in caso di uso improprio.
• Usa questa base per ombrellone in granito solo con ombrelloni a palo

centrale.
• Durante il montaggio non lasciare mai la base per ombrellone in posizione

verticale incustodita: se cade, può causare gravi lesioni.
• Tieni presente che, a seconda della forza del vento e del diametro

dell'ombrellone, la base potrebbe non essere proporzionata in modo
ottimale e risultare troppo piccola.

• Chiudi l'ombrellone quando si alza il vento.
• Non lasciare il materiale d'imballaggio incustodito. Può essere pericoloso

per i bambini e va quindi sempre smaltito o conservato in modo sicuro.
• Per domande a cui queste istruzioni non rispondono, rivolgiti a noi o a un

tecnico qualificato nella tua zona.

• A seconda della versione, la base per ombrellone in granito è adatta per
ombrelloni con un diametro del palo di massimo 48 mm.

• La base per ombrellone in granito è destinata esclusivamente all'uso privato.
• Posiziona sempre la base per ombrellone su una superficie piana, stabile e

portante.
• Prima dell'uso leggi attentamente le avvertenze di sicurezza.

• Usa la base per ombrellone in granito solo come descritto nelle istruzioni.
Qualsiasi altro uso è considerato improprio e può causare danni a
persone o cose.

• In caso di uso improprio della base per ombrellone, SIENA GARDEN non si
assume alcuna responsabilità per eventuali danni. In tal caso il rischio è
esclusivamente a carico dell'utente o del gestore.

Uso previsto

Uso improprio ed esclusione di responsabilità
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Dati tecnici
Tabella riepilogativa dei prodotti

Dimensioni del prodotto

28 kg quadrata

60 kg quadrata

50 kg quadrata

70 kg
quadrata

GRANITO base ombrellone 28 kg 50 kg 60 kg 70 kg

quadrata Y15227 Y15228 Y15229 Y17841

41,8 cm 43 cm

39,1 cm 41,5 cm

55 cm

45 cm 50 cm

55 cm
55 cm

45 cm 50 cm

55 cm
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Contenuto della
confezione

H: 1 ×

AVVERTENZA: Pericolo di soffocamento: tieni i materiali
d'imballaggio lontano dai bambini. Non usarli come giocattolo.

A: 1 × B: 1 ×

D: 4 ×

C: 1 ×

F: 4 ×E: 4 ×

G: 4 ×

Questi componenti dovrebbero essere presenti nella
confezione. Verifica che siano completi e integri.

Base per ombrellone in granito Palo

Adattatori
32 mm

Anello adattatore

Adattatori
48 mm

Adattatori
38 mm

Ruote 360° Chiave a brugola
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Istruzioni di montaggio

Blocca i freni di stazionamento delle ruote. Posiziona il palo sopra
l'apertura della lastra di granito e inseriscilo in verticale.

Capovolgi la base per ombrellone e avvita tutte le ruote nelle
rispettive filettature agli angoli della lastra di granito.1.

2.
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3.

4.

Ruota il palo finché non si innesta nel sistema twist-lock ed è
saldamente collegato alla lastra di granito. Per semplificare, puoi
orientare orizzontalmente la maniglia del palo per fare leva.

Ora verifica che il palo sia ben fissato e non si possa più staccare
dalla piastra di base.
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Abbassa di nuovo la maniglia e stringi la vite al centro della
maniglia finché l'asta dell'ombrellone non è saldamente fissata
nel palo.

Solleva la maniglia del palo e inserisci l'asta dell'ombrellone nel
palo. Assicurati che le piastrine adattatrici siano della misura
giusta per una tenuta ottimale. Si inseriscono e si estraggono
facilmente dall'anello adattatore.

Funzioni
1.

2.
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3. Per sbloccare il palo, rimuovi prima l'ombrellone dal supporto. Poi
premi il pulsante alla base del palo e ruota il palo in senso antiorario.
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Istruzioni per la cura
Pulizia e cura

Assistenza clienti e supporto

Smaltimento

• Prima della pulizia, rispetta anche le avvertenze di sicurezza.
• Rimuovi i depositi di sporco e pulisci regolarmente la base per ombrellone in granito

con acqua tiepida e/o sapone neutro.
• Evita l'uso di acidi aggressivi, aceto o detergenti abrasivi.
• Controlla regolarmente che tutti i collegamenti a vite siano ben serrati e stringili se

necessario.
• Quando non la usi o in inverno, conserva la base per ombrellone in granito in un

luogo asciutto.

In caso di problemi, domande o necessità di ricambi, contattaci:
SIENA GARDEN GmbH & Co. KG
Tel. : +49 251 687 - 6040
E-Mail:

Tieni a portata di mano il numero di serie e una foto del problema.

• Al termine della sua vita utile, smaltisci la base per ombrellone in granito secondo
le norme locali vigenti.

• Separa i singoli materiali, come granito, parti in metallo e in plastica, e avviali al
riciclo, ove possibile.

• Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
• Per informazioni sulle possibilità di smaltimento e riciclo adeguate, rivolgiti all'ente

di smaltimento locale.

• L'imballaggio è in cartone, che può essere riciclato.
• Avvia questi materiali al riciclo.

service@sienagarden.de
www.sienagarden.de

Smaltimento del prodotto

Smaltimento dell'imballaggio
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GB – Assembly instructions

Safety and usage instructions

Product-Specific Safety Instructions

To ensure that you can enjoy your parasol base for a long time and use it safely,
please take a moment to read these instructions carefully before first use.

• Please read the entire manual carefully before using the product so that you
can use it safely and correctly.

• Follow all safety instructions to avoid putting yourself or others at risk.
• Keep these instructions in a safe place so that you can quickly refer to them

whenever necessary.
• If you give away or sell the parasol base, please include these instructions as

well.
• Only use the parasol base when you are fit and alert. Do not use it if you are

tired, ill, or under the influence of alcohol, medication, or drugs.
• The parasol base is not intended for use by persons (e. g. children or individuals

with reduced physical, sensory, or mental capabilities) who are unable to
operate it safely, unless they are supervised or instructed by a responsible
person.

• Use the parasol base only when it is in perfect condition. If it is damaged or
defective, discontinue use and dispose of it properly.

• Use the parasol base only for its intended purpose and do not overload it.
• Regularly inspect the parasol base for visible signs of damage.
• Observe all applicable safety, health, and workplace regulations in your

country.
• If you cannot rectify a fault yourself, please contact SIENA GARDEN directly.

Please note that improper repairs may void the warranty and could result in
additional costs.

• Only place the parasol base on a suitable, stable, and load-bearing surface.
Ensure that the location is safe and that the parasol base stands securely.

• Keep hands and fingers clear of the clamping mechanism during operation of
the quick-release clamp. Keep children away from the mechanism.

• Before each use, verify that the support tube is correctly installed and locked.
• The parasol must be removed before the support tube is detached from the

NOTE: Keep these operating instructions in a safe place!
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base.
• Transport the parasol base only when no parasol is installed.
• Exercise caution when moving the parasol base over obstacles, steps, or

inclined surfaces.
• Due to its substantial weight, improper handling of the parasol base may cause

personal injury.
• Use this granite parasol base only with center-pole parasols.
• Never leave the parasol base standing upright unattended during assembly.

If it falls over, it may cause serious injury.
• Please note that, depending on the wind conditions and the diameter of the

parasol, the parasol base may not be optimally sized and could be too small to
provide sufficient stability.

• Close the parasol when wind arises.
• Do not leave packaging materials lying around carelessly. They may pose a

danger to children and should always be disposed of or stored safely.
• If you still have questions that are not answered in these instructions, please

contact us or a qualified specialist in your area.

• Depending on the model, the granite parasol base is suitable for parasols with
a pole diameter of up to 48 mm.

• The granite parasol base is intended for private use only.
• The parasol base is not suitable for commercial use.
• Always place the parasol base on a level, stable, and load-bearing surface.
• Read the safety instructions carefully before use.

• Use the granite parasol base only as described in these instructions. Any other
use is considered improper and may result in personal injury or property
damage.

• If the product is not used as intended, SIENA GARDEN accepts no liability for
any resulting damage. In such cases, the risk rests solely with the user or
operator.

Intended Use

Improper Use and Disclaimer of Liability
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Technical specifications
Chart for an overview of the products

Product dimensions
28 kg square

60 kg square

50 kg square

70 kg square

GRANITO parasol base 28 kg 50 kg 60 kg 70 kg

square Y15227 Y15228 Y15229 Y17841

41,8 cm 43 cm

39,1 cm 41,5 cm

55 cm

45 cm 50 cm

55 cm
55 cm

45 cm 50 cm

55 cm
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Parts list

G: 1 ×

WARNING: Choking hazard: Keep packaging materials away from children.
Do not use as toys.

A: 1 × B: 1 ×

D: 4 ×

C: 1 ×

F: 4 ×E: 4 ×

H: 1 ×

These parts should be included in the package.
Please check them for completeness and integrity.

granite parasol base base tube

adapter plates
32 mm

adapter ring

adapter plates
48 mm

adapter plates
38 mm

360° swivel castors allen key
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Assembly instructions

Engage the wheel brakes on the castors. Align the base tube with the
receiving opening in the granite base and insert it vertically.

Place the umbrella base upside down and screw all castors into the
threaded holes at each corner of the granite base.

2.

1.
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3.

4.

Rotate the base tube until it engages in the twist-lock system and is se-
curely locked to the granite base. To make this easier, you can position
the handle of the pole tube horizontally to create additional leverage.

Ensure that the tube is firmly secured and cannot be removed from
the base plate.
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1.

2.

Raise the handle of the support tube and insert the parasol pole into
the tube. Make sure to use the correct size of adapter plates for
optimum support.

Lower the handle back down and tighten the screw in the center of
the handle until the parasol pole is securely clamped in the base tube.

Features
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3. To remove the base tube, first take the parasol out of the holder.
Then press down the button at the base of the tube and rotate the
support tube counterclockwise.
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Care instructions
Cleaning and care

Customer service & support

Disposal

• Please observe the safety instructions before cleaning.
• Remove dirt deposits and clean your granite parasol base regularly using

lukewarm water and/or mild soap.
• Avoid using aggressive acids, vinegar, or abrasive cleaning agents.
• Regularly check all screw connections to ensure they are tight and retighten

them if necessary.
• Store your granite parasol base in a dry place when not in use or during the

winter.

In case of problems, questions or spare part requirements please contact us:
SIENA GARDEN GmbH & Co. KG
Tel. : +49 251 687 - 6040
Email: service@sienagarden.de
www.sienagarden.de
Please have the serial number and a photo of the problem ready.

• At the end of its service life, dispose of the granite parasol base in accordance
with applicable local regulations

• Separate the individual materials, such as granite, metal, and plastic
components, and recycle them wherever possible.

• Do not dispose of the product with household waste.
• For information on appropriate disposal and recycling options, contact your

local waste disposal authority.

• The packaging is made of cardboard and other recyclable materials.
• Dispose of the packaging materials through the appropriate recycling

collection systems.
• Please separate the packaging materials by type and recycle them in

accordance with local regulations where possible.

Product Disposal

Packaging Disposal
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SIENA GARDEN GmbH & Co. KG
Dornierweg 12 | 48155 Münster
Germany |
Versione 07/2026 | As of 07/2026

Informati qui sullo smaltimento
del tuo imballaggio:
Find out here how to dispose of
your packaging:

Mobili da esterno per uso domestico

Outdoor furniture for domestic use

service@sienagarden.de

www.sienagarden.de www.sienagarden.de/recycling

Importante, conservare per riferimento
futuro: leggere attentamente.

Important, to keep for future
reference: read carefully.


